XUQUUQDAADA
LA FALGALKA ICE

0GOW XUQUUQDAADA HADDII ICE AY
YIMAADAAN GURIGAADA:

Is daji. Ha cararin.

= Albaabka ha furun. Weydii haddii ay heystaan ogolaashaha
maxkamadda. Haddii ay yiraahdaan waan heysanaa weydiiso in ay
albaabka hoosta ka soo geliyaan.
= Ha furin albaabka ilaa ICE ay ku tusaan amar maxka-
madeed 00 u ogolaanaya in ay baaraan gurigaaga. Amarka
dhoofinta/ka saaridda wadanka (form 1-205) uma
ogolaanayo in saraakiishu galaan guriga ogolaasho la’aan.
= Haddii aysan heysan amar maxkamadeed 00 uu saxeexay
garsoore, albaabka ha kuu xirnaado. Si cad u dheh: “Ma
ogoli in aad guriga soo gashaan.”

= Haddii ay saraakiishu xoog ku soo galaan, ha hor istaagin.

= Haddii ay ammaan tahay, qaado qoraal ku saabsan magacyada
saraakiisha, lambarrada badgeka, waxa ay qaataan, ama
cidda la xiray. Waxaad xaq u leedahay inaad diiwaan geliso
saraakiisha ilaa inta aanad faragelin hawlahooda.

UGUW XUQUUQDAADA HADDII IGE KU XIRO:

Waxa aad tiraahdaa waan iska aamusnaanayaa oo weydiiso
qareen markiiba Ha bixin wax faahfaahin ah ama cudurdaar
ah. Waxba ha oran, waxba ha saxiixin, hana gaarin wax go’aan ah
qareen la’aan.

= Waad xaq u leedahay in aad la xiriirto qunsilayadaada ama xafiis
wargeliya qunsuliyadda in lagu xiray.

= Waxa aad xaq u leedahay in aad gareen la tashato, laakiin
xaq uma lihid in dawladdu gareen kuu gabato. Waxa aad
weydiisan kartaa liiska qareenada lacag la’aanta ah ee dadka
caawiya.

0GOW XUQUUQDAADA MARKA LAGU WEYDIIYO
HEERKA SOCDAALKA:

Waxa aad xaq u leedahay in aad iska aamusnaato. Wax kasta
00 aad saraakiisha u sheegto waxaa loo adeegsan karaa lidigaaga
maxkamadaha socdaalka.

= Haddii aadan ahayn muwaadin Maraykan ah oo saraakiisha
socdaalka ku waydiiyaan aqoonsi, waa inaad tustaa haddii aad
mid leedahay.

= Haddii saraakiisha socdaalku ku weydiiyaan in ay ku baari
karaan, xaq waxa aad u leedahay in aad tiraahdo maya.
Saraakiisha xaq uma laha in ay adiga iyo alaabadaada baaraan
adiga 0o aan ogolaan ama uusan jirin tuhun macquul ah.

= Haddii ay da’daadu ka weyn tahay 18 sano waa in aad wadataaa
aqoonsigaaga xilli kasta. Haddii aadan heysan, waa in aad
saraakiisha u sheegtaa in aad dooneyso in aad iska aamusnaato,
ama aad dooneyso in aad qareen la tashato ka hor inta aadan ka
jawaabin su’aalaha.
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MAXAA LA SAMEEYAA HADDI AAD U BAAHAN
TAHAY INAAD DIFAACDO AMARKA
DHOOFINTA

Waxa aad xaqa u leedahay in la dhageysto dacwadaada oo
iska difaacdo amarka dhoofinta, haddii aadan ka harin
xuquuqdaas, waa in aad saxiixdaa waxa lagu magacaabo
“ogolaashaha Dhoofinta (Stipulated Removal Order),” ama aad
“iskaa u Baxdaa (voluntary departure).”

= Waxa aad xaq u leedahay qareen, laakiin dawladdu kuuma
gabaneyso gareen. Waxa aad weydiisan kartaa liiska qareenada
lacag la’aanta ah ama giimaha jaban ee dadka caawiya. Haddii
aadan laheyn gareen, maxkamadda weydiiso in lagu siiyo waqti
aad qareen ku gabsato.

\WAXA LA SAMEEYO MARKA LAGU XIRO INTA
KIISKAAGU SOCDO:

Waxa aad xaq u Ieedahay in aad wici karto gareen ama
qoyskayga haddii aad xiran tahay. Waxa kale oo aad xaq u
leedahay qareen ku soo boogda marka aad xiran tahay.

= Xaq waxa aad u leedahay in qareenkaaga uu kula socdo dhamaan
dhageysiga maxkamadda ee qaaliga socdaalka.

0GOW XUQUUQDAADA MARKA IGE KUUGU SO0
DHAWAADO SHAQADA:

= Is daji. Ha cararin.

= Weydii haddii aad xor u tahay inaad baxdo ama aad shaqada ku
laabto. Hadday ha tahay, u sheeg inaadan la hadli doonin oo dib u
bilaw shagada.

= Waxaad xaq u leedahay innad aamusto. Uma baahnid inaad ka
jawaabto wax su’aalo ah, sida haaddii aad tahay muwaadiin,
dukumentiyo, ama meesha aad ku dhalatay. Haddi aad rabto
inaad aamusto waxaad tidhaahdaa, “Waxaan caddaynayaa xaqa
aan u leeyahay inaan iska aamuso.”Ku celi sida loo baahdo.

= Haddii aad haysto waraaqo socdaal 0o sax ah, waa inaad tustaa
haddii lagu weydiiyo. Ha been sheegin, hana bixin waragado been
ah.

= Haddii ICE ay kuu sheegaan inaad la safato dadka kale iyadoo loo
eegayso sharcigaaga socdaalka, waxaad xaq u leedahay inaad
joogtid meesha aad joogto ama aad u guurto meel nabdoon.
Waxaad u sheegi kartaa xaqa aad u leedahay inaad aamusto.
Haddii lagu gabso inaad guurto, ha iska celin.

= Haddii ICE ay ku weydiiyaan inay ku baaraan, hantidaada (sida
telefoonka gacanta ama boorsada) ama goobta shaqada, waxaad
haysataa si aad u tidhaahdo “Maya, anigu ma ogola in la raadio.”
Haddi ay isku dayaan in ay baraan alaabtaada ogolaanshahaaga
la’aanteed, ha is diidin.
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KNOW YOUR RIGHTS

WHEN INTERACTING WITH ICE

WHEN ICE IS AT YOUR HOME:

= Stay calm and do not run away.
= Do not open the door. Ask if the officers have a warrant signed
by a judge.
= If they say yes, ask to see the judge's signature. (An

"administrative warrant of removal," or ICE warrant, does not

give ICE authority to go inside.)
= [If ICE does not have a warrant signed by a judge, say, "l do
not give you permission to enter."

= |f ICE enters by force, do not interfere or resist.

= [fitis safe to do so, take notes ahout officers' names, badge
numbers, what they take, or who they arrest. You have the
right to record officers as long as you don't interfere with their
activity.

REDUCE YOUR RISK: Stay calm. Do not run, resist, or obstruct
officers. Do not lie or give false documents. Keep your hands visible.

\WHEN ASKED ABOUT YOUR
IMMIGRATION STATUS:

= You have the right to remain silent and do not have to
answer questions. Anything you say can be used against you in
court.

= If you are not a U.S. citizen and immigration agents request
papers, you must show them if you have them with you.

= |f an immigration agent asks if they can search you, you have

the right to say no. They may only search with your consent or
probable cause. If they try to search you without your permission,
do not resist.

= If you're over 18, carry your papers with you at all times. If
you don't have them, tell the officer you want to remain silent, or
you want to consult a lawyer before answering questions.

IF YOU'RE DETAINED WHILE YOUR CASE
IS UNDERWAY:

= You have the right to call a lawyer or your family if you are
detained, and you have the right to be visited by a lawyer.

= You have the right to have your attorney with you at any
hearing before an immigration judge.

KNOW YOUR RIGHTS
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IF ICE ARRESTS YOU:

Say you wish to remain silent and ask for a lawyer. You
do not have to answer questions about where you were born,
citizenship, or how you entered the country.

You have the right to contact your consulate or have ICE
inform them of your detention.

You have the right to consult with a lawyer, but do not
have the right to a free government-appointed lawyer if you
cannot afford one. You may ask for a list of free or low-cost
alternatives.

IF YOU NEED TO CHALLENGE A
DEPORTATION ORDER:

You have the right to a hearing to challenge a deporta-
tion order, unless you waive your right to a hearing by
signing something called a "Stipulated Removal Order," or
take "voluntary departure."

You have the right to an attorney, but not a free one. Ask
for list of free or low-cost lawyers. If you have no lawyer, ask
the court to allow time to find one.

IF IGE APPROACHES YOU AT WORK:

Stay calm and do not run.

Ask if you are free to leave or go back to work. If yes, tell
them you will not speak to them and resume working or
calmly leave.

You have the right to remain silent. You do not have to
answer any questions, such as if you are a citizen, have
documents, or where you were born. If you wish to remain
silent, say "I’'m asserting my right to remain silent.”
Repeat as needed.

If you have valid immigration papers, you should show them
if asked. Never lie or provide fake papers.

If officers tell you to line up with others based on your
immigration status, you have the right to stay where you are
or move to a safe place. You can tell officers you are invoking
your right to remain silent. If forced to move, do not resist.

If officers ask to search you, your property (like your cell
phone of backpack), or your workspace, you have the right
to say, “No, I do not consent to a search.” If they attempt to
search your belongings without your consent, do not resist.
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